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ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ 
[bookmark: h.gjdgxs]на разработку отчета по результатам проведенного обзора барьеров, препятствующих доступу к непрерывной помощи в связи с ВИЧ-инфекцией (далее – обзор) для людей, живущих с ВИЧ (ЛЖВ), ЛЖВ, затронутых туберкулезом (ЛЖВ/ТБ), а также для следующих ключевых групп населения (КГН): людей, употребляющих инъекционные наркотики (ЛУИН), секс-работников (СР), мужчин, имеющих секс с мужчинами (МСМ), с учетом гендерных и возрастных особенностей в регионе ВЕЦА.
Название организации: Международная благотворительная организация «Восточноевропейское и Центральноазиатское объединение людей, живущих с ВИЧ» (ВЦО ЛЖВ)
Название должности: консультант по разработке отчета по результатам проведенного обзора барьеров, препятствующих доступу к непрерывной помощи в связи с ВИЧ-инфекцией
Город, страна предоставления услуг: н/а
Ожидаемые места поездок (если применимо): н/а
Рабочий язык: русский 
Период выполнения заданий: 15 ноября – 3 декабря 2016 года
Количество рабочих дней консультанта: до 14 полных рабочих дней
ИНФОРМАЦИЯ ОБ ОРГАНИЗАЦИИ
Международная благотворительная организация «Восточноевропейское и Центральноазиатское объединение людей, живущих с ВИЧ» (ВЦО ЛЖВ) создана в 2005 году и официально зарегистрирована в 2007 году. 
ВЦО ЛЖВ является региональной партнёрской организацией, основанной ЛЖВ для ЛЖВ! ВЦО ЛЖВ объединяет сообщества ЛЖВ из 14 стран Восточной Европы и Центральной Азии (ВЕЦА) для повышения их влияния на расширение доступа к лечению ВИЧ-инфекции для всех людей, которые в этом нуждаются, через использование действенных региональных и международных инструментов. Секретариат ВЦО ЛЖВ находится в Киеве, Украина.
ИНФОРМАЦИЯ О ПРОЕКТЕ / ИНИЦИАТИВЕ
Региональный проект «Партнерство ради равного доступа к услугам в связи с ВИЧ-инфекцией» разработан ВЦО ЛЖВ в партнерстве с Евразийской сетью снижения вреда (ЕССВ) при технической поддержке Всемирной организации здравоохранения (ВОЗ) и Объединённой программы Организации Объединённых Наций по ВИЧ/СПИДу (ЮНЭЙДС) и одобрен в рамках Новой модели финансирования Глобального фонда для борьбы со СПИДом, туберкулезом и малярией (ГФСТМ). Целью регионального проекта является повышение эффективности, доступности и устойчивости программ лечения ВИЧ-инфекции через содействие обеспечению непрерывной помощи при ВИЧ-инфекции для ЛЖВ с особым фокусом на КГН в регионе ВЕЦА.
Цель проекта предполагается достичь путем сочетания мероприятий на региональном и национальном уровнях, а также укрепления взаимодействия между сообществами, профильными министерствами, ведомствами и учреждениями, международными и национальными организациями и техническими партнерами. Одним из первых шагов реализации проекта является проведение обзора барьеров, с которыми сталкиваются ЛЖВ, ЛЖВ/ТБ, а также КГН в рамках доступа к непрерывной помощи в связи с ВИЧ-инфекцией.
[image: ]ОБОСНОВАНИЕ ТЕХНИЧЕСКОГО ЗАДАНИЯ
Продолжающийся рост ВИЧ-инфекции в странах ВЕЦА свидетельствует о недостаточной эффективности принимаемых странами мер в борьбе с эпидемией. Одной из ключевых проблем национальных программ по ВИЧ/СПИДу является недостаточный охват ЛЖВ и КГН услугами, в частности: тестирование на ВИЧ ключевых групп населения; вовлечение ЛЖВ в систему оказания медицинской помощи для постановки окончательного диагноза и взятия под диспансерное наблюдение; назначение высокоэффективной антиретровирусной терапии (ВААРТ) и поддержка приверженности лечению ВИЧ-инфекции; лабораторный мониторинг эффективности лечения. Многие ЛЖВ выпадают из системы здравоохранения на разных этапах предоставления помощи и лечения ВИЧ-инфекции, что приводит к позднему выявлению ЛЖВ и позднему началу ВААРТ, низкой приверженности лечению ВИЧ-инфекции, особенно среди ключевых групп населения, и высокому уровню смертности от СПИДа. В результате применение ВААРТ при низкой степени охвата ЛЖВ не может оказать влияние на снижение распространения ВИЧ-инфекции на популяционном уровне в связи 
с ничтожно малым числом ЛЖВ с подавленной вирусной нагрузкой[footnoteRef:1].  [1:  Fact Sheet 2015, UNAIDS, http://www.unaids.org/sites/default/files/media_asset/20150901_FactSheet_2015_en.pdf] 

Одним из направлений деятельности неправительственных организаций (НПО), работающих в области ВИЧ-инфекции, является оказание помощи ЛЖВ, в частности предоставление психологической и социальной поддержки. Деятельность НПО в странах ВЕЦА часто обусловлена условиями грантовых соглашений и не всегда в полной мере скоординирована с центрами профилактики и борьбы с ВИЧ-инфекцией/СПИДом (далее - центры СПИД). Центры СПИД часто не рассматривают НПО в качестве партнеров для сотрудничества. В свою очередь, НПО в силу различных факторов не всегда могут оказывать те или иные виды услуг, в том числе и из-за законодательных барьеров. Например, при обеспечении необходимых законодательных и политических предпосылок на государственном уровне НПО и организации местных сообществ могут предложить КГН безопасные условия для проведения тестирования на ВИЧ с последующей переадресацией диагностированных клиентов в учреждения здравоохранения, что позволит вовлечь большее количество ЛЖВ, особенно из числа КГН, в систему оказания медицинской помощи для постановки окончательного диагноза и своевременного назначения ВААРТ [footnoteRef:2]. [2:  Анализ законодательных и политических барьеров в области применения и эффективной̆ реализации тестирования на ВИЧ и консультирования на базе организаций сообществ в семи странах Восточной̆ Европы и Центральной Азии//ВЦО ЛЖВ, 2015, http://ecuo.org/media/filer_public/2015/11/18/htc_legislative_and_policy_barriers_analysis_rus_final.pdf ] 

Для повышения эффективности предпринимаемых в странах мер по борьбе с эпидемией ВИЧ/СПИДа крайне важно определить и преодолеть барьеры, препятствующие доступу к непрерывной помощи в связи с ВИЧ-инфекцией, а также построить прочные и эффективные взаимоотношения между НПО и центрами СПИД. 
ЦЕЛЬ ТЕХНИЧЕСКОГО ЗАДАНИЯ:
В рамках данного технического задания планируется привлечь консультанта или организацию для предоставления услуг по разработке отчета по результатам обзора системных барьеров в регионе ВЕЦА, препятствующих доступу к непрерывной помощи в связи с ВИЧ-инфекцией, для всех ЛЖВ, ЛЖВ/ТБ и отдельных КГН (ЛУИН, СР, МСМ) с учетом гендерных и возрастных особенностей, а также по разработке рекомендаций для их устранения (Далее по тексту - Отчет). Обзор был проведен ВЦО ЛЖВ в рамках вышеуказанного проекта.
ЗАДАЧИ:
1. Провести анализ данных, полученных в ходе обзора барьеров, с которыми сталкиваются ЛЖВ, ЛЖВ/ТБ и отдельные КГН (ЛУИН, СР, МСМ) с учетом гендерных и возрастных особенностей в рамках непрерывной помощи в связи с ВИЧ-инфекцией (Рис. 1), проведенного ВЦО ЛЖВ путем обзора литературы по 15 странам региона ВЕЦА с углубленным анализом по 7 странам (Азербайджан, Беларусь, Казахстан, Кыргызстан, Российская Федерация, Узбекистан и Эстония).
2. Проанализировать 7 профайлов стран, которые были разработанные на основе данных, полученных в ходе обзора барьеров и, в результате проведенных ВЦО ЛЖВ в перечисленных 7 странах фокус-групп.
3. Разработать и согласовать структуру Отчета по результатам обзора системных барьеров в регионе ВЕЦА, препятствующих доступу к непрерывной помощи в связи с ВИЧ-инфекцией, для всех ЛЖВ, ЛЖВ/ТБ и отдельных КГН (ЛУИН, СР, МСМ) с учетом гендерных и возрастных особенностей, а также по разработке рекомендаций для их устранения

4. Финализировать и структурировать предоставленные рекомендации по преодолению барьеров на региональном и национальных уровнях, в частности, для каждой из 7 стран: Азербайджан, Беларусь, Казахстан, Кыргызстан, Российская Федерация, Узбекистан и Эстония. 

5. Получить комментарии по черновику Отчета с партнерами (ЕССВ, ВОЗ, ЮНЭЙДС, Глобальный Фонд) и региональной экспертной группой сообществ регионального проекта «Партнерство ради равного доступа к услугам в связи с ВИЧ-инфекцией»
6. Финализировать Отчет, с учетом полученных комментариев от партнеров и членов региональной экспертной группы. 


Рисунок 1. Области для проведения анализа барьеров. 
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ПРОДУКТЫ:

- Финальный отчет по результатам обзора барьеров, составленный с учетом полученных комментариев от партнеров проекта и региональной экспертной группы сообществ (не более 60 страниц)
Структура отчета находится в приложении 1 к данному техническому заданию.

- Краткая версия отчета (не более 16 стр.)

ЯЗЫК ОТЧЕТА: Русский
ЭТИЧЕСКИЕ ПРИНЦИПЫ
Вся информация и данные, полученные в ходе составления отчета, не должны передаваться третьим лицам или использоваться в других исследованиях, обзорах до момента публикации данного отчета. После публикации обзора использование данных возможно только при наличии ссылки на отчет ВЦО ЛЖВ. 
Все права на результаты, полученные в рамках проведения обзора барьеров, принадлежат ВЦО ЛЖВ.

УПРАВЛЕНИЕ ПРОЦЕССОМ ВЫПОЛНЕНИЯ ЗАДАНИЯ:
Работа по выполнению задания будет проводиться в сотрудничестве со старшим советником ВЦО ЛЖВ и программным менеджером. 
КВАЛИФИКАЦИОННЫЕ ТРЕБОВАНИЯ И КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ:
К участию в конкурсе приглашается организации, консультанты, знания и навыки которых отвечают следующим требованиям: 
● Степень магистра или эквивалентную в области общественного здравоохранения, медицины, социологии, социальной работы, психологии или смежной области – 20%
● Наличие опыта в анализе данных по вопросам общественного здравоохранения и составлении аналитических отчетов – 35%
● Наличие опыта работы в области ВИЧ-инфекции и понимание эпидемиологической ситуации по ВИЧ/СПИД в регионе ВЕЦА – 35%
● Владение русским языком (знание английского языка является преимуществом) – 10%
УСЛОВИЯ ОПЛАТЫ:
Оплата суммы контракта производится по факту подписания акта выполненных работ на условиях 100% постоплаты.
ПРОЦЕДУРЫ ПОДАЧИ ЗАЯВОК:
Кандидатам, соответствующим квалификационным требованиям, до 14 ноября 2016 г. необходимо предоставить на электронную почту trofimov@ecuo.org документы и сведения, перечисленные ниже (Все документы должны быть заверены подписью и печатью и поданы в формате скан-копии на указанный электронный адрес). В случае отсутствия печати на месте её проставления от руки пишется надпись «б/п».)
1. Резюме с описанием опыта работы, соответствующего техническому заданию, и рекомендательные письма/контакты, по которым можно обратиться для получения рекомендаций (не менее трех);
2. Мотивационное письмо;
3. Цена конкурсного предложения (коммерческое предложение с указанием стоимости за день работы - сканированная версия за подписью и печатью);
4. Документы: 
4.1. Участники тендера-нерезиденты Украины предоставляют документы, релевантные стране резидентства. 
4.2 Участники тендера-резиденты Украины предоставляют следующие документы: 
Для юридического лица: полное наименование юридического лица; должность, Ф.И.О. руководителя юридического лица; юридический адрес, фактический адрес лица; если релевантно- копия извлечения из Единого государственного реестра юридических лиц, физических лиц – предпринимателей и гражданских формирований; (к копии извлечения приравнивается и извлечение, полученное путем заказа из сети Интернет, которое содержит уникальный номер); копия Свидетельства (извлечения или другого аналогичного документа) про оплату единого налога; Ф.И.О. контактного лица по вопросам подачи конкурсных предложений; номер телефона контактного лица; E­mail контактного лица. 
Для физического лица – предпринимателя: Ф.И.О. физического лица; копия паспорта и идентификационного кода физического лица; юридический (место регистрации) адрес лица; фактический (место проживания и проведения хозяйственной деятельности) адрес лица; если релевантно - копия извлечения из Единого государственного реестра юридических лиц, физических лиц – предпринимателей и гражданских формирований; к копии извлечения приравнивается и извлечение, полученное путем заказа из сети Интернет, которое содержит уникальный номер); копия Свидетельства (извлечения или другого аналогичного документа) про оплату единого налога; контактный номер телефона; E­mail, Данные про исполнителя работ/ поставщика услуг (см. приложение к ТЗ), документы, подтверждающие квалификационные требования, перечисленные в раздел «Квалификационные требования» данного технического задания. 
5. Данные про исполнителя работ/ поставщика услуг (см. приложение к ТЗ).
6. Документы, подтверждающие квалификационные требования, перечисленные в раздел «Квалификационные требования» данного технического задания.
7. Гарантийное письмо по выполнению требований конкурсной документации относительно заключения договора.
8. Гарантийное письмо (для резидентов Украины-плательщиков НДС) о взятии на себя обязанностей по прохождению процедуры освобождения от оплаты НДС и всех рисков, связанных с отказом от освобождения от оплаты НДС (включая отказ от любых попыток возврата НДС за счет Организации).
_________________________________________________________________________________
 Договор с победителем тендера будут заключаться ВЦО ЛЖВ в рамках реализации программы Глобального фонда для борьбы со СПИДом, туберкулезом и малярией (далее - Глобальный Фонд) «Партнерство ради равного доступа к услугам в связи с ВИЧ-инфекцией в регионе ВЕЦА» (далее – Программа). Программа реализуется в соответствии с Законом Украины «Об исполнении программ Глобального фонда для борьбы со СПИДом, туберкулезом и малярией в Украине»(«Про виконання програм Глобального фонду для боротьби із СНІДом, туберкульозом та малярією в Україні»).

Услуги победителей тендера - плательщиков НДС, на основании п. 26 подраздела 2 раздела ХХ «Переходные положения» Налогового кодекса Украины, будут оплачиваться ВЦО ЛЖВ без учета налога на добавленную стоимость, поскольку указанные услуги будут оплачиваться последней за счет гранта QMZ-H-ECUO номер 869, предоставленного ему в соответствии упомянутой Программой Глобального Фонда по Договору о предоставлении гранта от 03.11.2015.
[bookmark: _GoBack]В дальнейшем победители тендера - плательщики НДС, по процедуре, предусмотренной Порядком о поставке на таможенной территории Украины товаров (кроме подакцизных) и услуг, оплачиваемых за счет грантов (субгрантов), предоставленных в соответствии с программами Глобального фонда в Украине, реализуемыхв соответствии с Законом Украины «О выполнении программ Глобального фонда для борьбы со СПИДом, туберкулезом и малярией в Украине», утвержденного постановлением Кабинета Министров Украины от 17.04.2013 №284, должны подать в Министерство охраны здоровья Украины для подтверждения освобождения от налогообложения налогом на добавленную стоимость операций по поставке услуг, осуществленных в пользу ВЦО ЛЖВ, пакет документов в соответствии с перечнем, определенным п. 5 Порядка, и получить соответствующую справку-подтверждение, которая после подается в налоговый орган, в котором они состоят на учете.
Прохождение указанной процедуры является обязанностью, которая полагается на поставщика услуг согласно условиям договора между ним и ВЦО ЛЖВ. Соответственно, риски, связанные с ненадлежащим выполнением им этого обязательства, принимает поставщик услуг. ВЦО ЛЖВ, со своей стороны, будет всячески способствовать поставщику услуг (в пределах своих предусмотренных законом и Уставом возможностей) в надлежащем прохождении указанной процедуры.
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